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няемых их действий. В данном разряде можно выделить следующие 2 класса 

интенсивов со следующей семантикой:  

1) действующий каким-либо образом („That there are in the world such evil 

men!“);  

2) ведущий себя каким-либо образом („I am sure, a cruel and dangerous 

man.“). 

Заключение. В результате исследования, проведенного на материале ан-

глоязычных художественных текстов, установлено, что интенсивность как при-

знак прилагательного может быть градационной и неградационной. Семантиче-

ский анализ интенсивно маркированных имен прилагательных позволил разде-

лить их на четыре разряда: признак явления, признак предмета, признак отно-

шения, признак образа действия. В каждом из разрядов выделяются семантиче-

ские классы, которые показывают разнообразие значений интенсивно-

маркированных словесных единиц. 
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На территории Казахстана между городом Казалинск и посёлком Джусалы, 

вблизи посёлка Тюратам, расположен город Байконур. Этот город наделен ста-

тусом города федерального значения Российской Федерации, так как он нахо-

дится на территории соседнего государства Казахстан.  

Цель исследования – рассказать не только о значении топонима Байконур, 

но и связать его с культурно-историческим фоном – с историей создания перво-

го и самого большого космодрома в мире – Байконур.  
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Актуальность исследования заключается в том, чтобы показать, как исто-

рический, идеологический, культурный контекст эпохи влияет на название 

населенного пункта, каковы причины изменения топонимической модели. 

Материал и методы: методы наблюдения, обобщения.  

Результаты и их обсуждение. История Байконура – это история эпохи. 

Менялась эпоха – менялся город – менялись его названия. Место для строи-

тельства города и будущего космодрома было выбрано неслучайно. Название 

железнодорожной станции и посёлка «Тюратам», переводится на русский как 

«священное место». На казахском языке это название означает «могила Тере». 

Оно связано с именем шейха Торе-баба из рода торе - потомка чингизидов, мо-

гила которого расположена на старинном кладбище, находящемся на холме у 

реки, близ подножья современной телевышки города Байконура.  

Одним из основных требований было найти географическую точку с 

наибольшей близостью к экватору, чтобы при старте и разгоне ракеты можно 

было использовать скорость вращения Земли, что в некоторой степени снижало 

расход тяги на единицу полезного груза, выводимого на орбиту Земли. И эту 

точку в свое время показал в расчетах ученый Константин Эдуардович Циол-

ковский. 

Кроме того, важную роль при выборе места будущего космодрома сыграли 

большие безлюдные пространства и значительная удаленность от границ ино-

странных государств. 

Сначала был построен палаточный городок и начата разработка плана бу-

дущего полигона. Руководителем строительства был назначен строитель гене-

рал-майор Г. М. Шубников. Первый отряд военных строителей прибыл на 

станцию Тюратам 12 января 1955 года.  

Одновременно с возведением полигона вблизи железнодорожной станции 

Тюратам велось строительство ещё одного жилого поселка для испытателей, 

кодовое название которого было «Тайга». Полигон и поселок получили неофи-

циальное название «Заря». 

Почему неофициальное? С целью скрыть от западных разведок секретный 

объект. Такого опыта строительства в истории еще не было ни у одной страны. 

Поэтому создавали легенды для любопытных, стройматериалы и ракеты приво-

зили в товарных вагонах, замаскированных под пассажирские.  

По проекту поселок был рассчитан на постоянное проживание 5 тысяч че-

ловек. Однако, интенсивное расширение опытно-испытательных работ при-

влекло 8 тысяч человек, а к концу 1960 года более 10 тысяч человек. 

Затем посёлок получил название Ленинск. 

Сначала, он был основан как военный гарнизон, а потом стал опорным 

пунктом самого космодрома. 

20 июля 1955 года началось строительство первой стартовой площадки, 

которая позже получит название Гагаринский старт.  

В кратчайшие сроки строительство было завершено. И 1961 году 12 апреля 

свершилось выдающееся событие в истории человечества – гражданин планеты 

Земля Юрий Алексеевич Гагарин на космическом корабле «Восток» совершил 

первый космический полет. 
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Пятый научно-исследовательский испытательный полигон («Полигон 

№5») получил открытое название «Ленинск» (для публикаций в прессе). Поли-

гон продолжал испытания и запуски. Поселок продолжал расти и строиться.  

В конце июня 1966 года в город, прибыла первая иностранная делегация во 

главе с президентом Франции Шарль де Голлем. Чтобы город, не утратил свою 

секретность на международном уровне, было принято использовать вместо 

названия Ленинск Звездоград. 

После отъезда Шарля де Голля снова появилось прежнее название города – 

Ленинск. Но с этого времени его все чаще стали неофициально называть кос-

модромом Байконур, а город Ленинск – столицей космодрома. 

В 1991 году произошли перемены в стране, а город Ленинск через четыре 

года в 1995 году был переименован в город Байконур Указом Президента Рес-

публики Казахстан.  

Байконур на казахском языке – Бойконыр - в переводе означает «богатая 

долина». Топоним от казахского – «бай» - «богатый» и «коныр» - «песчаные 

холмы, закрепленные растительностью». Название означает «песчаная мест-

ность с богатой травянистой растительностью». Но возможно его образование и 

от антропонима «конур» в значении «темный, бурый, коричневый», которое 

встречается в личных именах, и тогда название понимается как «местность, 

принадлежащая баю Конуру». 

У древних кочевников, живших в тех пустынных местах, была легенда о 

Черном Пастухе, который соорудил из шкур огромную пращу, наполнил её 

раскаленными камнями и верблюжьим жиром и бросал эти камни во врагов, 

которые приближались к его становищу. Падая, горячие камни и жир поражали 

врагов, те же, кто уцелел, бежали в ужасе. В тех местах, куда падали камни 

долгое время ничего не росло, и на земле оставались выжженные отметины. 

Кочевники считали эту долину «пупом земли». По мнению специалистов, ле-

генде этой больше десяти веков. Теперь же из гигантской «пращи» космодрома 

вылетают совсем другие «горящие камни» – спутники и космические корабли.  

Байконур сегодня – это современный город, численностью более 70 тысяч 

человек. Особенностью города Байконура является наличие большого количе-

ства памятных мест. Именами конструкторов (С.П. Королева, М.К. Янгеля, 

В.Н. Челомея, В.П. Глушко, Н.А. Пилюгина, В.И. Кузнецова, М.С. Рязанского, 

М.И. Неделина, Г.М. Шубникова, А.А. Ниточкина, А.И. Носова, Е.И. Осташева, 

А.С. Кириллова, А.А. Максимова) и космонавтов (Ю.А. Гагарина, Г.С. Титова, 

В.И. Комарова и других) названы улицы и школы. На улицах города можно 

увидеть памятники талантливым людям, которые внесли неоценимый вклад в 

развитие космонавтики.  

Заключение. Как у каждого города, у Байконура есть свой флаг, герб и 

гимн. На гербе в центре – ладони человека, который согревает своим теплом ра-

кету, рвущуюся в небо. Это символ того, что байконурцы вкладывают душу в 

каждый пуск, отдают все свои силы для развития космонавтики. Самое главное, 

что удалось сделать – обеспечить преемственность поколений, поэтому Байко-

нур спустя годы не потерял своей значимости, а будущее его в трудолюбии и 

знаниях людей, которые будут работать здесь, в космической гавани Вселенной.  


